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See the notice on TED website

139304-2026 - Licitación
Dinamarca – Servicios de reuniones y congresos en hoteles – Udbud af møde- og 
konferencefaciliteter
OJ S 41/2026 27/02/2026
Anuncio de contrato. Régimen simplificado
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
Correo electrónico: larha@adm.dtu.dk
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Educación

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Udbud af møde- og konferencefaciliteter
Descripción: Med nærværende udbud tilstræber Danmarks Tekniske Universitet (DTU) at 
supplere den eksisteren-de SKI-aftale vedrørende konferencer, seminarer og møder. Formålet 
er at sikre en fuldstændig dæk-ning af universitetets behov inden for kategorien samt at opnå 
fuld overensstemmelse (100% compli-ance) med gældende indkøbsrammer og spend. Det 
bemærkes, at leverandører, der allerede er omfattet af SKI-aftalen, ikke opfordres til at afgive 
til-bud i forbindelse med dette udbud. Disse leverandører vil pr. automatik indgå i DTU’s 
samlede porte-følje og vil kunne byde ind på arrangementer via Meeting Manager-systemet. 
Den samlede aftaleportefølje med SKI aftaler og aftaler i nærværende udbud forventes at 
starter op d. 1. april 2026. Samtlige reservationer, forespørgsler og bookinger – uanset om 
disse initieres under SKI- eller DTU-regi – skal håndteres gennem Meeting Manager. Ved 
henvendelser uden for systemet er leverandøren forpligtet til at afgive tilbud via Meeting 
Manager, således at alle transaktioner registreres og doku-menteres i overensstemmelse med 
DTU’s interne procedurer. DTU’s samlede årlige udgifter til eksterne møder og konferencer i 
Danmark forventes at overstige 20 mio. DKK ekskl. moms, baseret på historiske 
omsætningstal for 2024 og 2025. Dette estimat er ikke bindende og kan variere i 
aftaleperioden. Den maksimale omsætning under aftalen er fastsat til 20% over det forventede 
spend, hvilket afspejler usikkerhed vedrørende fremtidige prisniveauer og behov.
Identificador del procedimiento: e7f30adf-1b35-43e5-a752-c5b7c6a9ffd5
Identificador interno: 26/1002407
Tipo de procedimiento: Restringido
Principales características del procedimiento: Dette begrænsede udbud gennemføres efter 
reglerne i Udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 2015) med senere ændringer. Udbuddet 
vedrører ydelser under CPV-nummer 55120000 (Hotel-, møde- og konferencetjenester), og er 
således omfattet af Light regimet (sociale og andre specifikke tjenesteydelser) under 
udbudsdirek-tivets bilag XIV. Som det nærmere er beskrevet nedenfor, består 
udbudsprocessen for begrænset udbud af to faser: 1. Prækvalifikationsfasen 2. Tilbudsfasen I 
prækvalifikationsfasen skal de interesserede Tilbudsgivere ansøge om at afgive tilbud i 
tilbudsfa-sen. De Tilbudsgivere, der på baggrund af deres ansøgning bliver prækvalificeret, 
kan afgive tilbud i tilbudsfasen. Ifølge Udbudsloven er DTU forpligtet til at følge en række 
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formelle regler og procedurer i forbindelse med udbuddet. Det indebærer bl.a., at DTU er 
berettiget til, og kan være forpligtet til, at se bort fra tilbud, der ikke lever op til kravene, der er 
fastsat for udbuddet. Tilbudsgiver bedes derfor være sær-ligt opmærksom på kravene, der er 
fastsat for dette udbud.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55120000 Servicios de reuniones y congresos en hoteles

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Dinamarca
En cualquier parte de un país dado

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 1
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 1

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraude: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det 
finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 
25.11.2005, s. 15).
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Participación en una organización delictiva: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan 
eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Er den økonomiske 
aktør bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således 
som de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som 
de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som 
de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Falta profesional grave: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af erhvervet 
gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i national ret, 
den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Har den 
økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige 
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt 
sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
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fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, 
rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde 
været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Har den 
økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale 
sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den 
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en 
anden end etableringslandet?
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Har den økonomiske aktør tilsidesat 
sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den 
økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Er den økonomiske aktørs 
erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Quiebra: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Convenio con los acreedores: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvencia: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Administreres den økonomiske 
aktørs aktiver af en kurator eller af retten?
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Er den økonomiske aktør i en 
situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national 
ret?

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Udbud af møde- og konferencefaciliteter beliggende i postnummer 2800 og 2820 (1)
Descripción: Med nærværende udbud tilstræber Danmarks Tekniske Universitet (DTU) at 
supplere den eksisteren-de SKI-aftale vedrørende konferencer, seminarer og møder. Formålet 
er at sikre en fuldstændig dæk-ning af universitetets behov inden for kategorien samt at opnå 
fuld overensstemmelse (100% compli-ance) med gældende indkøbsrammer og spend. Det 
bemærkes, at leverandører, der allerede er omfattet af SKI-aftalen, ikke opfordres til at afgive 
til-bud i forbindelse med dette udbud. Disse leverandører vil pr. automatik indgå i DTU’s 
samlede porte-følje og vil kunne byde ind på arrangementer via Meeting Manager-systemet. 
Den samlede aftaleportefølje med SKI aftaler og aftaler i nærværende udbud forventes at 
starter op d. 1. april 2026. Samtlige reservationer, forespørgsler og bookinger – uanset om 
disse initieres under SKI- eller DTU-regi – skal håndteres gennem Meeting Manager. Ved 
henvendelser uden for systemet er leverandøren forpligtet til at afgive tilbud via Meeting 
Manager, således at alle transaktioner registreres og doku-menteres i overensstemmelse med 
DTU’s interne procedurer. DTU’s samlede årlige udgifter til eksterne møder og konferencer i 
Danmark forventes at overstige 20 mio. DKK ekskl. moms, baseret på historiske 
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omsætningstal for 2024 og 2025. Dette estimat er ikke bindende og kan variere i 
aftaleperioden. Den maksimale omsætning under aftalen er fastsat til 20% over det forventede 
spend, hvilket afspejler usikkerhed vedrørende fremtidige prisniveauer og behov.
Identificador interno: 2-1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55120000 Servicios de reuniones y congresos en hoteles

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Dinamarca
En cualquier parte de un país dado

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450688&TID=200411649&B=

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: danés
Plazo de recepción de manifestaciones de interés: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Klagenævnet for Udbud
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Udbud af møde- og konferencefaciliteter beliggende i postnummer 2960 Rungsted kyst 
og 3000 Helsingør (1)
Descripción: Med nærværende udbud tilstræber Danmarks Tekniske Universitet (DTU) at 
supplere den eksisteren-de SKI-aftale vedrørende konferencer, seminarer og møder. Formålet 
er at sikre en fuldstændig dæk-ning af universitetets behov inden for kategorien samt at opnå 
fuld overensstemmelse (100% compli-ance) med gældende indkøbsrammer og spend. Det 
bemærkes, at leverandører, der allerede er omfattet af SKI-aftalen, ikke opfordres til at afgive 
til-bud i forbindelse med dette udbud. Disse leverandører vil pr. automatik indgå i DTU’s 
samlede porte-følje og vil kunne byde ind på arrangementer via Meeting Manager-systemet. 
Den samlede aftaleportefølje med SKI aftaler og aftaler i nærværende udbud forventes at 
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starter op d. 1. april 2026. Samtlige reservationer, forespørgsler og bookinger – uanset om 
disse initieres under SKI- eller DTU-regi – skal håndteres gennem Meeting Manager. Ved 
henvendelser uden for systemet er leverandøren forpligtet til at afgive tilbud via Meeting 
Manager, således at alle transaktioner registreres og doku-menteres i overensstemmelse med 
DTU’s interne procedurer. DTU’s samlede årlige udgifter til eksterne møder og konferencer i 
Danmark forventes at overstige 20 mio. DKK ekskl. moms, baseret på historiske 
omsætningstal for 2024 og 2025. Dette estimat er ikke bindende og kan variere i 
aftaleperioden. Den maksimale omsætning under aftalen er fastsat til 20% over det forventede 
spend, hvilket afspejler usikkerhed vedrørende fremtidige prisniveauer og behov.
Identificador interno: 3-2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55120000 Servicios de reuniones y congresos en hoteles

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Dinamarca
En cualquier parte de un país dado

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450688&TID=200411649&B=

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: danés
Plazo de recepción de manifestaciones de interés: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Klagenævnet for Udbud
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Danmarks Tekniske Universitet - DTU

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450688&TID=200411649&B
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Número de registro: 30060946
Dirección postal: Anker Engelunds Vej 1
Localidad: Kgs. Lyngby
Código postal: 2800
Subdivisión del país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca
Punto de contacto: Lars Hansen
Correo electrónico: larha@adm.dtu.dk
Teléfono: +45 45257118
Dirección de internet: https://www.dtu.dk
Perfil de comprador: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registro: 37795526
Dirección postal: Nævnenes hus, Toldboden 2
Localidad: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisión del país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
Correo electrónico: klfu@erst.dk
Teléfono: +45 35291000
Dirección de internet: http://www.klfu.dk
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registro: 10294819
Dirección postal: Carl Jacobsens Vej 35
Localidad: Valby
Código postal: 2500
Subdivisión del país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Correo electrónico: kfst@kfst.dk
Teléfono: +45 41715000
Dirección de internet: http://www.kfst.dk
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Mercell Holding ASA
Número de registro: 980921565
Dirección postal: Askekroken 11
Localidad: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisión del país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Punto de contacto: eSender

mailto:larha@adm.dtu.dk
https://www.dtu.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
mailto:klfu@erst.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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Correo electrónico: publication@mercell.com
Teléfono: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Dirección de internet: http://mercell.com/
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ee8edb85-e52d-456c-83fd-e10be8314618  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato. Régimen simplificado
Subtipo de anuncio: 20
Fecha de envío del anuncio: 25/02/2026 13:22:49 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 26/02/2026 11:00:50 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: danés
Número de publicación del anuncio: 139304-2026
Número de la edición del DO S: 41/2026
Fecha de publicación: 27/02/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.5. Condiciones de la contratación pública
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	5.1. Lote: LOT-0002
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

